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LIGCAD ULTIMA.

Como se escrevem , e pronunciab os womes porvtuguezes o plural.

246 Sa0 mnumeraveis os nossos nomes portugnezes no plural;
mas como iodos sad derivados” da teminagady qué tem no singu-
lar, estes se reduzem todos a duas classes: 2 primeira he des no-
mes 3 que no singular acabad em lewa vogal, esao os qire no plu-
ral nao tem davida nassuas terminacoens, e proninciacad , pargue
todos no plural s6 accrescentad 4 vogal do singufar hom' 5: v.g. Pera
Penas, Canna Cannas, Casa Casas; Anfo Annos; " Amo Amoes, Barrere
Barretes ; Capbte! Capotes, Perit Pérs; Blit Més, Cri Criis, &&,
Ay Ays,; Pay Paysy &c. O P. Bénro Pereira: apdna aig
vogal , que'nad refiro | poraue ouso da nessa pronurcizgad os acaba
em Im; e destes fallaremos abaixo.

247 A segunda classe he' de todos os nomes, quzacabad TO
singular em letra conscante , como sad os que acabadlem Al el
it, ol, ul: o8 que acabadem Am, em, im, cm, um: ©$ Que aca-
bad em Ar, er,ir, or,ur% os quéacdbadermiAz 5. €2 125 0z, uz:
e todos podem causar a guma divida nas terminagoes , em que aca-
bad 'em pliral ; ou pelo vicio da pronunciatac , ou pela diversidads
das letras. E por nad causarmos confisoens 5. OU'para evitar o:fastio
da multidad 4 itemos fallando dé cada terminagad em particular pe-
los titulos seguintes:

ns em I

Dos nomes , que no plural acabad em aés, albs, e ofs.

248 Aqui he necessario rernovatmos a memoria dos d'thongos,
eadvertir noque i dissemos da sua pronunciacao ; porque 1odes os
nomes, que ne plural se escrevem com: duas 1*05;1&5"711!11-_5; i1
acabao nellas, se nad se pronunciarem come dithongos,
ambas as vegaes em huma so pronunciagzo , ficard est:

mal spante. Vejad-se no num.: 9. ‘Os nomes POTtuguezes y g

Plural cansad mais divida na sua O«thographia , sad os que no singu-
lar acabad em am ; porque huns fazem no plural em “2&:
€l 30s, eoutros. em ¢&s, como: Capitad Capitags:: Cid
dads : Esquadram Esquadroés ; € paraesta differenga naG . ha regra

certa nos ‘Auctores. Mas conforme o que tenho observado, e obser-
vou tar e2m Joaé Franco Barreto na sua Orthographia ; s6 0s nomes

cas

ralk = s ¥

- telhanos sag a regra mais propria para acertarmos com a diver-
sidade destas LEFPUNACOENs 5 COMI0 VEremos nestas tres:
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112 Oithegraphia

249 Primeira regra. Todos os nomes , que na lingua castelhany
acabad no singulak em an, eno plural em anes, acabao na nossa
lingua em z€s: porque os castelhanos dizem: Aleman Alemanes,
Capitan Capitanes , Can Canes , Pan Panes » - ontros similhantes. E
nos dizemes : Alemam Alemaés , Capitam Capitaés, Cad Caés, Pas
Paés, &ec.

250 Segunda regra. Todos os nomes que no castelhano acabad
em ano no singular, enoplural em anos , acabamos nds em 26s:
porque elles dizem: Ciudadano Ciudadanos, Cortesano Cortesanos ,
Christiano Christianos, Villano Villanos, &c. e nos dizemos Cidadaos,
Cortezads , Christads , Villads ; os que dizem o contrario abusaé.

251 Terceira regra. Todos 0s nomes, que no castelhano aca-
ba6 emon nosingular, e no plural em ones , acabamos ndsem cés ;
porque se elles dizem , Calcon Calgones, Esquadron Esquadrones,
Padren Padrones , Toston Tostenes , Trovon Trovones , &c. nos dize-
mos Calgeés , Esquadroés, Padroés, Tostoés, Trovoes , &ec. Quem
na6 souber 'a lingua castethana para estas differencas, observe a
ligad dos livros.

Dos nomes , que no plural acabad em. ges, ais, e uys.

252 Todos os nomes, que no singular acabao emal, no plurak
acabad em aes agudo; como Canal Canaes; Animal Animaes ; Ha-
tal Fataes, Jornal Jornaes; Casal Casaes), Moral Moraes , Plu-
ral Pluraes, &c. As linguagens dos verbos em ar, tomo Amar,
Ensinar , &c. na segunda pessoa do plutal acabad em ais , como Amais,
inaisy Lievais, Usais,. &c. Em ays acabardd no plural, os que
no singuiar acabarem em ay, como Ay Ays, Pay Pays, May
Mays, &ec. Estas linguagens Amai ; Eisinal ; Levai; Usai, &ec.
nad se devem escrever com Y porque no presente Amais; Ensinais
Sc. tambem senad escrevem com elle : € advitta-se: que estas sers
minagoens. sad dithonges. s '

Dor nomes , qus mo plural acabad em aves ,ceres , dres | ores, e ures.

253 Em ares acabad noplural ; os'que nosingular emar, como
Ar Ares, Agticar Acficares ; Néctar- Négtares 5. Maniar Manja-
res ; &c. Em eres; os que ‘nasingularem ‘ets como Aluguer: Abli-
gucres , Colhér Colhéres ; &e Fm yres ;iou ires 3 os que nesingular
em .r, ou yr, comoe Martyr: Martyres, Ophir Ophires ;s &e. Em
ores , 0s que nosingular emor; como Amor :"*.r-'nal:-r-f-.a:, Temor T_t“'
mores , Agor Acgores.;: Cacaddr Cagadores ,, &c. Em ures-atabardo.,
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: it acabarem em ur; enanossa lingia 1nad sei que
<t ' A ceiipree Prieinag
o5 haja; este he peregrino , e proprio, Assur, Assures.

Dos nomes 5 que no plural ncabad em eis , ens, ins, s

254 Os que nosingular acabad em el; noplural acabaéd em eis

zgudo , coma-Annel Anneis; Coronel Coroneis ; Docel Docéis : Papel
Fapeis ; “Tonel Tonéis, &c. Os que no_singular em em , nio plural

£

em-ens ; como Almazem Almazens; Bem Bens:; A’dem A’dens .
tec: Os gue no singnJ:,F en Ims ‘ho plut'n! em ins;5 como Bocaxim

Bocaxins , Espedim Espadins ; Thalim Thalins ; Rubim Rubins , 8

Destes sa6 alguns, que o P. Bento Pereira acaba no singular-em 1,
no plural emiys; como Rubi, Thali, Rubiys, T 1;,-;:11'):5 ; &¢. Mas
Jd disse acimas que 0nosso uso 05 ecaba nosingular em im y €MO
plural em ins. Nem sei que hoje ninguem: escreva, ou use de di-
shongo iy, Em is acabab no plural com accento agudo, 0sque no
singular em il agudo; como Barril Barris; Funil Fusiis ; 'Gumil

Gumis’y&e. Tirad-se Aquatil , Facil, Pensil , Reptil , Volasily e
¢s mais em il breve, que ouso acaba no plural em eis : Aqudtess ,
Yaceis, &c. Vejao-se nas emendas adiante,

3 )

Dos que avabab em oes 4 ofis, o5, ues, ¢ ur.

255 Os que no singular acabac em ol , no plural acabad em oes
agudo ; -como Anzol, Anzoes; Sol'Séess Rol Roées; Parol-Fardes,
&¢, esad dithongos, em que na pronunciacaé sda juntamente o O
com oE. Em ons acabac, o3 que no singular em om ;' comé Som
Sons 5 Tom Tons ; Dom Dons , &c. Alguns escrevem , e pronunciad
Doés 3 eainda-que tem Auctor Orthographo , na6 approve , porque
me parece vicio da pronunciacad. Os que 1o singular em'O-, no plu-
ral em o5, ousejao de huma s6 syllaba ;- ou de muitas; como Fo
Pos ; 56 80s, évo o6vos, Pévo Pévos , &, Veja-se com attencao
@ que dissemos da pronunciagao do O ,- eseus accentos hos nlmeros
A5, 46, e 47.

256 Nao deixa de ter davida; como terminad no plural os
nomes , que no singular acabad em ul, como Azul, de soite que
as terminacoens se conformem com a pronunciacao , porgue huns
eserevem Azuyis , fazendo hum dithongo do 1 latino , e do Y Gre-
£0: eassim escreve na sua Orthographia o P. Bento Pereira. Qutros
dizem Azues , fazendo dithongo do U vogal, edo E , pronunciados
inseparavelmente. Qutros escrevem As uis so com I. E a causa desta
variedade he, porque na pronunciagad parece que soa sempre I,
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& nao deixa de se perceber tambem o som de E. Outros para [ugi-
rem desta pronunciagad, tambem escrevem a terminacad Ules, co-
mo Paules ; mas-estes errad totalmente a pronunciacad , e a Ortho-
graphia , porque -nenhum Auctor achei que: tal use. E assim como
nad temos terminagoens do plural em ales, eles, iles, eoles , dos
que no singular acabao emal 4 el, il, ol, tambem a nad temecs em
ules dos em ul. Veja-se Aquatil nas emendas adiante.

257 O que me parece mais acertado he, que acabem em wes,
fazendo hum dithongo de ue , sem separarmos na pronunciagad o U
do E, e logo ficara a pronunciagad miais suave, e a terminagad
conforme com o som , porque assim achei em homens doutissimos a
palavra Safies , que he o plural de Saiil; e desta opiniaé he o dou-
tissimo Bluteau ; e por isso diremos Azul Azfes, Paul Pafies, &c.
Os que sem fundamento escrevem Baidl , devem escrever, e pronun-
ciar no plural Baities, e nad Bailles. E se no plural dizem Baifis; no
singular devem dizer Bad. Em Consul poréem dizemos no plural
Aonsules , porque sad palavras latinas, Tem o U breve.

258" Os que no singular acabadé em U, no plural acabaraé em
us; como Perd Perds, Cri Criis, Ni Niis , Bahii Bahis, e todos
com: accento, A palavra, ou nomeBahi he escusado passar a dilfe-
rente Orthographia , e pronunciacad , da que tem da sua origem ,
que he da palavra Franceza Bahé. E come todos no plural pronun=
€iad Bahfis, nad sei como, e porque no singular dizem Bahil,

5 (
Dos nowes acabados em axes , exes , i%4e8 , 0%65, € Gxes.

259 Aregra desta Orthographia , ou a Orthographia destas ter-
minagoens, Ja fica naletraZ; ehe, quetodas as palavras., que no
singular acabad em Z, no plural acabad em zes, como Arcaz
Arcazes , Belmaz Belmazes, Rapaz Rapazes ,, Braguez Brague-
zes , Portuguez Portuguezes, Francez Francezes, Alboiz Alboia
zes, Aprendiz Aprendizes, Codorniz Codomizes, Albernoz Als
bernozes, Cadoz Cadozes , Noz Nozes, Andaliz Andaluzes ;
Alcatruz Alcatruzes, Arcabuz Arcabuzes, &e.
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